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Anelli di tenuta - Shaft seals - Joints d'etancheite 
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Sha� seal witi rubber covere d O.D. (Rer DIN 3760 UA"type) 
Joint universe! pour arbre tournant, partie metallique exterieure a 
revetement caoutchouc. (Ref. DIN 3760 type uA"). 
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t�P,r "SC" ma con labbro 

fhaft seal as above with an auxiliary It with provi des 
protection aiainst dirts. (Ref. DIN 376 UAS"tyree) 
Joint&our ar re tournant comme type "SC a evre anti-poussiere. 
(Ref. IN 3760 type "AS"). 

A nello di tenuta con parte metallica scoperta, da utilizzare 
in sedi con lavorazioni precise. Copertura in gomma della 

f��
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a
�tal O.D. to be fitte d on housing bore with tight 

tolerances, with flui d si de covere d with rubber. 
Joint pour arbre tournant a partie metallique nue, a utiliser dans les 
sieges a usinages pr&is. Part1e interieure recouverte en caoutchouc. 

Anello di tenuta come per II tipo "SB" ma con labbro 

f�!�:!:r��• NsB� type but an auxiliary lip provides protection 
against dirt. 
Joint pour arbre tournant comme type "SB" a levre anti-poussiere . 

Anello di tenuta con parte metallica scoperta, da utilizzare in 
sed i con lavorazionl precise. Minor costo in caso d i impiego 
d i mescola pregiata. 
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Anello di tenuta come per ii tipo "SB2" ma con labbro 

f�!;��=r��- USB2" type but an auxiliary lip provi des protection 
against dirt. 
Joint pour arbre tournant com me type NSB2" a levre anti-poussiere. 

Anello di tenuta come per ii tipo "SC" con diametro esterno 
ondulato. 
Shaft seal li ke

uSC"type with waves on rubber. 
����fe�ur arbre tournant comme type "SC" a diametre exterieur 

Anello di tenuta come per ii tipo ''TC" con d iametro esterno 
ondulato. 
Shaft seal li ke

uTC"type with waves on rubber. 
����fe�ur arbre tournant comme type HTC" a diametre exterieur 

Anello d i tenuta simile al tipo "SB" con diametro esterno 
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=:h O.D. partially covere d with 

rubber. 
Joint pour arbre tournant similaire au type "SB" avec d iametre 
exterieur a revetement partiel en caoutchouc. 

Anello d i tenuta simile al tipo "TB" con diametro esterno 
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::h O.D. partially covere d with 

rubber. 
Joint pour arbre tournant similaire au type 

uTB" avec d iametre 
exterieur a revetement partiel en caoutchouc. 

Anello di tenuta come per ii tipo "SBC" con gomma ondulata. 
Shaft seal as NSBC"type with waves on rubber. 
Joint pour arbre tournant comme type

uSBC" a caoutchouc on dule. 
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four arbre tournant comme type "TBC" a caoutchouc 

:�:�:�l����r;r:!�r:�p
si�n: ��� a 3 BAR. 

Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 3 BARS. 

Anello di tenuta per alta pressione fino a 3 BAR con labbro 

f�!�:!!f
r
fur high pressure up to 3 BAR with lip protection 

against dirt. 
Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 3 BARS a levre 
anti-poussiere. 

:�:�:�l����r;r:!�r:�p
si�nfo'�nA°R� 10 BAR. 

Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 10 BARS. 

Anello di tenuta per atta pressione fino a 10 BAR con labbro 

f�!�:!:r��� high pressure up to 10 BAR with lip protection 
against dirt. 
Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 1 O BARS a 
levre anti-poussiere 

:�:�:�l����r;r:!�r:�p
si�nfo'Jn

B��
-
100 BAR. 

Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 100 BARS. 

Anello di tenuta per alta pressione fino a 100 BAR con labbro 

f�!;p:�=r��� high pressure up to 100 BAR with lip protection 
against dirt. 
Joint pour arbre tournant a haute pression jusqu'a 100 BARS a 
levre anti-poussiere. 
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Slngolo labbro Dopplo labbro 

Singlelip-Simplele"re Doublelip-Double� 

Anello di tenuta con rigature in rilievo per rotazione albero 
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HSCL 
sinistro. 
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' 
Anello di tenuta con rigature in rilievo per rotazione albero 

HSCR destro. 
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HSCL HSCR 

� Anello di tenuta con rigature in rilievo per albero rotazione 

SCI b idirezionale. 
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V(w/o) K1w/o) 
Labbro slngolo Dopplo labbro 

Singlelip-Simplele"re Doublelip-Double� 

Anello di tenuta con labbro senza mol la. 
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vc Shaft seal without spring. 
Joint pour arbre tournant a levre sans ressort. 

Anello di tenuta come per ii tipo "VC" ma con labbro 
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VC KC 
f�f����� :�;;

s
t��

i
��-ant comme type NVC" a levre anti-poussiere 

supplementaire. 

Anello di tenuta con labbro senza molla e parte metallica 
scoperta. 

u LI 
VB Shaft seal without spring lip an d metal O.D .. 

Joint pour arbre tournant a levre sans ressort et partie metallique 
nue. 

Anello di tenuta come per ii tipo "VB" ma con labbro 

KB �Ts��r
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ith an auxiliary lip with provi des 

VB KB 
f�f���� :�:;\�t��-ant comme type "VB� a levre anti-poussiere 
supplementaire. 

Anello di tenuta con labbro senza molla con superfice esterna 
ondulata. 

lLl 
vcw Shaft seal without spring lip with waves on rubber. 

Joint pour arbre tournant a levre sans ressort avec surface 
exterieure ondulee. 

Anello di tenuta come per ii tipo "VCW" ma con labbro 

KCW �Ts!:r�rk�
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�ith an auxiliary lip with provides 

f�f���� !�j������ant comme type "VCW" a levre anti-poussiere 

vcw KCW supplementaire. 

l! 
Anello di tenuta con labbro senza molla. Parte metallica 
completamente scoperta. Minor costo in caso d i utilizzi 

VB2 ���
o

��!r4;!���·ut spring an d metal L.O.D. it allows cost 
a dvantages if special compounds are use d. 
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Anello di tenuta come per ii tipo "VB" con maggiore copertura 
intema della parte metallica. Utilizzato quan<to ii fluido da 
ritenere non deve essere a contatto col metallo. 

VBR Shaft seal like "VB"type with thicker internal rubber layer, it is use d 
when the contact between fluid an d metl must be avoi ded. 

VBR �
i
i��i!:cW�

e
fl��d�

n
a
a
������

e
d�rpa��

v
; :i���i

a
��r�: 

@t H Anelli di tenuta d oppia mol la 
Shaft seal with duble spring 
Joint pour arbre tournant avec double ressort 

DC DB 

[[} [lJ Anelli di tenuta con schermo metallico interno 
A2 Shaft seal with internal shield 

Joint pour arbre tournant avec bouclier interieur 

SA2 TAS 

Tappi di chiusura - End cover -Taquets de fermeture 

[J �

Tappi di chiusura. 
EC Eni:I cover. 

Bouchons obturateurs. 

TaP.pi di chiusura con superfice esterna ondulata. 
Eni:I cover with waves on rubber. ECW 
Bouchons obturateurs a surface exterieure on dulee. 

EC ECW 

jJ Tappi di chiusura flangiat i. 

����gn�
n
o

d
b�i�!�urs a collerette. 

ECY 

ECY 

A richiesta sono disponibili mescole in 
poliacrilico, HNBR e silicone. 
Polyacrilic, HNBR and silicone material on 
request. 
Melanges en polyacrylique, HNBR et 
silicone disponibles sur demande. 

Werkstoffe 

Materials - Materiaux 
NBR 

FPM 

VMQ/SI 

ACM/PA 

Temperatur 
Temperature-Temperatures 

-40°C + 120°( 
-25°C +200°( 
-50°C +180°C 

-20°C + 1 50°C 

-40°( + 1 50°C 




